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Protokoll fort vid extra bolagsstimma
med aktiedgarna i Affibody Medical
AB (publ), 5567145601, den 5
februari 2026 i Solna

Minutes from an extraordinary general meeting
of the shareholders of Affibody Medical AB
(publ), 556714-5601, on 5 February 2026 in
Solna

§ 1 Oppnande av den extra bolagsstimman och val av ordférande vid stimman / Opening
of the extraordinary general meeting and election of a chairman for the meeting

Gunnar Mattsson dppnade stimman pé uppdrag av styrelsen och hélsade stimmodeltagarna

vilkomna.
Gunnar Mattsson opened, on behalf of the board of directors, the meeting and welcomed the participants.

Gunnar Mattsson utsags att sasom ordférande leda dagens forhandlingar.
Gunnar Mattsson was elected chairman of the meeting.

Det antecknades att dagens protokoll skulle foras av David Bejker.
It was noted that the minutes were to be kept by David Bejker.

§ 2 Uppriittande och godkinnande av rostlingd / Preparation and approval of the voting list

Bifogad forteckning, Bilaga 1, 6ver aktiedgare, ombud och bitrdden samt antalet foretrddda

aktier och roster godkéndes av ordf6randen att gélla som rostliangd vid stimman.
The attached list, Appendix 1, of shareholders, proxies and assistants as well as the number of shares and votes
represented was approved by the chairman as a voting list at the meeting.

§ 3 Godkiinnande av dagordning / Approval of the agenda

Godkéndes foreslagen dagordning.

The proposed agenda was approved as agenda for the meeting.

§ 4 Val av en eller tva justeringspersoner / Election of one or two persons to verify the minutes of the
meeting

Beslutades att dagens protokoll skulle justeras av ordféranden och Filippa Stenberg.
It was resolved that the minutes should be verified by the chairman and by Filippa Stenberg..
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§ 5 Provning av om stiimman blivit behérigen sammankallad / Determination of whether the
meeting was duly convened

Konstaterades stimman vara behorigen sammankallad.
The meeting was declared duly convened.

§ 6 Beslut om (A) inférande av personaloptionsprogram 2026/2031:1, (B) riktad

emission av teckningsoptioner och (C) godkiinnande av dverlatelse / Resolution regarding (4)
introduction of employee stock option program 2026/2031:1, (B) directed issue of warrants and (C) approval of
transfer

Beslutades att infora personaloptionsprogram 2026/2031:1, genomfora en riktad emission av
teckningsoptioner och godkénna 6verlatelse enligt Bilaga 2.

It was resolved to introduce employee stock option program 2026/2031:1, carry out a directed issue of warrants
and approve transfer as set out in Appendix 2.

§ 7 Beslut om (A) inforande av optionsprogram for vissa styrelseledamoter
(2026/2031:2), (B) riktad emission av teckningsoptioner och (C) godkiinnande av

overlatelse / Resolution regarding (4) introduction of stock option program for certain members of the Board
of Directors (2026/2031:2), (B) directed issue of warrants and (C) approval of transfer

Beslutades att infora optionsprogram for vissa styrelseledaméter 2026/2031:2, genomfora en

riktad emission av teckningsoptioner och godkénna 6verlételse enligt Bilaga 3.
It was resolved to introduce stock option program 2026/2031:2 for certain members of the Board of Directors,
carry out a directed issue of warrants and approve transfer as set out in Appendix 3.

§ 8 Stimmans avslutande / Closing of the general meeting

Sedan det konstaterats att samtliga beslut varit enhélliga forklarade ordféranden stimman

avslutad.
Having noted that all resolutions had been unanimous, the chairman declared the general meeting closed.

Vid protokollet / Keeper of the minutes:

David Bejker

Justeras / Approved:

Gunnar Mattsson Filippa Stenberg
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Bilaga 2 / Appendix 2

Beslutades (A) om inférandet av ett personaloptionsprogram avsett fér Bolagets ledning,
forskare och 6vrig personal, (B) om en emission av teckningsoptioner till Bolaget for att
sakerstalla leverans av aktier enligt personaloptionsprogrammet samt (C) om godkannande
av Overldtelse av teckningsoptioner eller aktier i Bolaget till deltagare i
personaloptionsprogrammet.

It was resolved (A) on the introduction of an employee stock option program for the
Company’s management, researchers and other staff, (B) on an issue of warrants to the
Company in order to ensure the Company’s delivery of shares according to the employee
stock option program and (C) on approval of transfer of warrants or shares in the Company
to the participants in the employee stock option program.

A. Personaloptionsprogram 2026/2031:1 Employee stock option program 2026/2031:1

Beslutades om inférandet av personaloptionsprogram 2026/2031:1 pa i huvudsak féljande
villkor.

It was resolved on the introduction of an employee stock option program 2026/2031:1 on the
following main terms:

1. Personaloptionsprogram 2026/2031:1 ska omfatta hégst 1 005 000 personaloptioner.

The employee stock option program 2026/2031:1 shall comprise not more than
1,005,000 stock options

2. Personaloptionerna ska tilldelas deltagare i programmet vederlagsfritt.

The employee stock options shall be allotted to participants in the program free of
charge.

3. Varje personaloption ska beréattiga innehavaren att férvarva en (1) ny aktie i Bolaget
till ett 16senpris om 28,60 kronor.

Each employee stock option shall entitle the holder to acquire one (1) new share in
the Company at an exercise price of SEK 28.60.

4. Erbjudande om personaloptioner ska beslutas av styrelsen i Bolaget enligt féljande
principer:

Offers of employee stock options shall be decided by the Company’s Board of
Directors according to the following principles:
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If a general meeting should resolve on e.g. an increase or decrease of the number of
outstanding shares during the term of the employee stock options, recalculation can
be performed to maintain the value of the employee stock options. Decisions
regarding recalculation shall be made by the Board of Directors of the Company.

10. Styrelsen eller den styrelsen utser skall dga ratt att besluta om mindre avvikelser i
programmet som kan komma att behévas for att fullfélja programmets syfte.

The Board of Directors or a person designated by the Board of Directors shall have
the right to decide on minor deviations in the program that may be needed to fulfill the
program'’s purpose.

11. Deltagande i personaloptionsprogram 2026/2031:1 férutsétter dels att sadant
deiltagande lagligen kan ske, dels att sadant deltagande enligt Bolagets bedémning
kan ske med rimliga administrativa kostnader och ekonomiska insatser.

Participation in the employee stock option program 2026/2031:1 requires, first, that
such participation may lawfully be made, and secondly, that such participation
according to the Company's assessment can be made with reasonable administrative
costs and financial efforts.

Styrelsen ska ansvara fér den narmare utformningen och hanteringen av
personaloptionsprogrammet inom ramen fér de ovan angivna huvudvillkoren.

The Board of Directors shall be responsible for the further design and handling of the stock
option program within the main conditions set out above.

B. Riktad emission av teckningsoptioner / Directed issue of warrants

For att mojliggéra Bolagets leverans av aktier enligt personaloptionsprogram 2026/2031:1
beslutades vidare om riktad emission av hégst 1 256 250 teckningsoptioner enligt féljande
villkor:

To enable the Company's delivery of shares under the employee stock option program
2026/2031:1, it was further resolved on a directed issue of no more than 1,256,250 warrants
according to the following terms:

1. Réatt att teckna teckningsoptionerna ska, med avvikelse fran aktiedgarnas
foretradesratt, tilkomma Bolaget. Overteckning kan inte ske.

The right to subscribe for the warrants shall, with deviation from the shareholders’
preferential rights, vest with the Company. Oversubscription cannot occur.

2. Skalet till avvikelsen fran aktiedgarnas foretradesratt ar att emissionen utgér ett led i
inférandet av personaloptionsprogram 2026/2031:1.

The reason for deviation from the shareholders’ preferential rights is that the issue is
a step in the introduction of the employee stock option program 2026/2031:1.

3. Teckningsoptionerna emitteras vederlagsfritt.
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The warrants are issued free of charge

4. Teckning av teckningsoptionerna ska ske inom tre (3) veckor fran dagen for
emissionsbeslutet. Styrelsen ager ratt att férlanga teckningstiden.

Subscription of warrants shall be made within three (3) weeks from the date of the
resolution to issue the warrants. The Board of Directors has the right to extend the
subscription period.

5. Okningen av Bolagets aktiekapital kan vid fullt utnyttiande av teckningsoptionerna
uppga till hégst 6 281 250 kronor.

The increase of the Company’s share capital may, upon full exercise of the warrants,
amount to a maximum of SEK 6,281,250.

6. Teckningsoptionerna kan utnyttjas for teckning av nya aktier under tiden fran och
med registreringen vid Bolagsverket till och med den 28 februari 2031.

The warrants can be exercised for subscription of new shares during the period from
registration at the Swedish Companies Registration Office up to and including 28
February 2031.

7. Teckningskursen foér aktie vid utnyttjandet av teckningsoption motsvarar aktiens
kvotvarde vid tidpunkten fér anmalan om teckning. Teckningskursen far dock inte
understiga kvotvardet pa Bolagets aktie. Om teckningskursen dverstiger kvotvéardet
pa Bolagets aktier ska den del av teckningskursen som o&verstiger aktiernas
kvotvarde tillféras den fria éverkursfonden.

The subscription price for the share on exercise of the warrants shall correspond to
the quota value of the Share at the time of subscription. The subscription price may,
however, not be less than the quota value of the Company's share. In the event that
the subscription price exceeds the quota value of the Company’s shares, the part of
the conversion price exceeding the shares’ quota value shall be allotted to the
unrestricted premium reserve.

8. For teckningsoptionerna ska i évrigt gélla de villkor som framgar av Bilaga 2A.

The terms and conditions set out in Appendix 2A shall otherwise apply to the
warrants.

9. Styrelsen, eller den styrelsen utser, bemyndigas att vidta de smarre justeringar som
kravs for beslutets registrering och verkstéllande.

The Board of Directors, or a person designated by the Board of Directors, is
authorized to make minor adjustments that are required for the registration and
execution of the decision.
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C. Godkannande av overlatelse av teckningsoptioner eller aktier i Bolaget till deltagare i
personaloptionsprogram 2026/2031:1 / Approval of the transfer of warrants or shares in the
Company to participants in the employee stock option program 2026/2031:1

Beslutades att godkanna att Bolaget far éverlata teckningsoptioner eller aktier i Bolaget till
deltagare i personaloptionsprogram 2026/2031:1, eller pa annat satt férfoga 6ver
teckningsoptionerna  for att sdkerstdlla Bolagets ataganden i anledning av
personaloptionsprogram 2026/2031:1.

It was resolved to authorize the Company to transfer warrants or shares in the Company to
participants in the employee stock option program 2026/2031:1 or otherwise dispose of the
warrants to fulfill the Company's obligations arising from the employee stock option program
2026/2031:1.
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Bilaga 2A

VILLKOR FOR TECKNINGSOPTIONER 2026/2031:1 | AFFIBODY MEDICAL AB (PUBL)

1.

DEFINITIONER

| dessa villkor ska féljande benamningar ha den innebérd som anges nedan:
"Aktie” eller "Aktier” betyder aktie eller aktier i Bolaget.

"Aktiebolagslagen” betyder aktiebolagslagen (2005:551).

"Avstamningsbolag” betyder aktiebolag vars bolagsordning innehaller férbehall om att
Bolagets aktier ska vara registrerade i ett avstdmningsregister enligt lagen (1998:1479)
om  vardepapperscentraler och  kontoféring av  finansiella  instrument
(avstamningsforbehall).

"Bankdag” betyder dag som inte ar [6rdag, séndag eller annan allman helgdag eller som
betraffande betalning av skuldebrev inte &r likstalld med allméan helgdag i Sverige.

"Bolaget” betyder Affibody Medical AB (publ), org.nr. 556714~-5601.

"Euroclear” avser Euroclear Sweden AB eller annan central vardepappersforvaltare
enligt lagen (1998:1479) om vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella
instrument.

"Kontoférande institut” betyder bank eller annan som, for det fall Bolaget ar ett
Avstamningsbolag, medgetts ratt att vara kontoférande institut enligt lagen (1998:1479)
om véardepapperscentraler och kontoféring av finansiella instrument och hos vilken
Optionsinnehavare ¢ppnat konto avseende Teckningsoptioner.

"Marknadsnotering” betyder upptagande av aktie i Bolaget till handel pa reglerad
marknad eller nagon annan organiserad marknadsplats.

"Optionsinnehavare” avser innehavare av Teckningsoption.

"Teckning” betyder nyteckning av Aktier i Bolaget, i enlighet med 14 kap.
Aktiebolagslagen i enlighet med nedanstaende villkor.

"Teckningskurs” betyder den kurs till vilken Teckning av nya Aktier med utnyttjande av
Teckningsoption kan ske.

"Teckningsoption” betyder ratt att teckna nya Aktier i Bolaget mot betalning i pengar
enligt dessa villkor.

TECKNINGSOPTIONER
Antalet Teckningsoptioner uppgar till hégst 1 256 250 stycken.

Bolaget ska, savida det inte &r ett Avstdmningsbolag samt valt att &ven ansluta
Teckningsoptionerna till VPC-systemet (varvid punkt 3 nedan ska tillampas), utfarda
Teckningsoptionsbevis stallda till viss man eller order. Bolaget verkstaller pa begaran av
Optionsinnehavare Teckning av nya aktier i utbyte mot Teckningsoptionsbevis avseende
Teckningsoptionerna.

AVSTAMNINGSREGISTER OCH KONTOFORANDE INSTITUT

Om Bolaget ar ett Avstamningsbolag och Bolaget véljer att ansluta Teckningsoptionerna
till VPC-systemet ska Euroclear registrera Teckningsoptionerna i ett avstamningsregister
enligt lagen (1998:1479) om vardepapperscentraler och kontoféring av finansiella
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instrument, varvid inga Teckningsoptionsbevis kommer att utges. Teckningsoptionerna
ska registreras fér Optionsinnehavares rakning pa konto i Bolagets avstadmningsregister.

Vad avser registreringar pa avstamningskonton till foljd av atgarder enligt stycket ovan
samt punkterna 4-6 nedan, férbinder sig Bolaget att, i tillampliga fall, fére den dag Bolaget
blir Avstamningsbolag anlita Kontoférande institut som ansvarig darfér. Registreringar
avseende Teckningsoptionerna till féljd av atgarder enligt punkterna 4 och 6 nedan ska
ombesdrjas av Kontoférande institut. Ovriga registreringsatgarder som avser kontot kan
foretas av det Kontoférande institutet eller annat kontoférande institut.

TECKNING

Optionsinnehavare har ratt att under tiden fran och med registrering vid Bolagsverket till
och med den 28 februari 2031, eller den tidigare dag som foljer av punkt 6 nedan, for
varje Teckningsoption pékalla Teckning av en (1) ny Aktie i Bolaget till en Teckningskurs
per Aktie motsvarande Aktiens kvotvarde vid tidpunkten for anmalan om teckning.

Omrakning av Teckningskursen, liksom det antal nya Aktier som varje Teckningsoption
berattigar till Teckning av, kan &ga rum i de fall som framgar av punkt6 nedan.
Teckningskursen far dock aldrig understiga Aktiens kvotvarde.

Anmalan om Teckning sker genom skriftlig anmalan till Bolaget, eller, fér det fall Bolaget
ar ett Avstamningsbolag och Bolaget valt att ansluta Teckningsoptionerna till VPC-
systemet, till Kontoférande institut anvisat av Bolaget, varvid Optionsinnehavaren, pa
faststalld och av Bolaget eller Kontoférande institut tillhandahallen anmainingssedel, ska
ange det antal Aktier som onskas tecknas. Vederbérligen ifylld och undertecknad
anmalningssedel ska tillstallas Bolaget eller Kontoférande institut pd den adress som
anges i anmalningssedeln sa att den kommer Bolaget eller Kontoférande institut till
handa inom den period Teckning enligt forsta stycket ovan far pakallas.
Optionsinnehavaren ska samtidigt, i férekommande fall, till Bolaget eller Kontoférande
institut Gverlamna Teckningsoptionsbevis representerande det antal Teckningsoptioner
som onskas utnyttjas. Anmalan om Teckning &r bindande och kan inte aterkallas.

Teckning kan vid alla tillfallen endast ske av det hela antal Aktier som samtliga de
Teckningsoptioner som Optionsinnehavare innehar beréttigar till och som denne dnskar
utnyttja.

Har Bolaget eller Kontoférande institut inte mottagit Optionsinnehavarens skriftliga
anmalan om Teckning inom den tid som anges i forsta stycket ovan, upphér rétten till
Teckning.

Betalning for tecknade Aktier ska erlaggas inom fem Bankdagar efter det att anmalan om
Teckning ingivits till Bolaget, eller, for det fall Bolaget ar ett Avstdmningsbolag, till
Kontoférande institut anvisat av Bolaget, till ett av Bolaget eller av Kontoférande institut
angivet bankkonto.

Efter Teckning verkstalls tilldelning av Aktier genom att de nya Aktierna upptas som
interimsaktier i Bolagets aktiebok. For det fall Bolaget ar ett Avstamningsbolag upptas de
nya Aktierna som interimsaktier i den av Euroclear férda aktieboken, och pé
Optionsinnehavarens konto i Bolagets avstamningsregister. Sedan registrering skett hos
Bolagsverket blir registreringen av de nya Aktierna i aktieboken, eller i féorekommande
fall pa Optionsinnehavarens konto i Bolagets avstamningsregister, slutgiltig. Som
framgar av punkt6 nedan kan tidpunkten for sadan slutgiltig registrering i vissa fall
komma att senarelaggas.

UTDELNING PA NY AKTIE

Aktie, som utgivits efter Teckning, medfér ratt till vinstutdelning forsta gangen pa den
bolagsstamma som infaller narmast efter det att de nya Aktierna har registrerats hos
Bolagsverket, eller for det fall Bolaget ar ett Avstamningsbolag forsta gangen pa den
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6.1

6.2

6.3

avstamningsdag for utdelning, som infaller narmast efter det att de nya Aktierna
registrerats hos Bolagsverket och inforts i den av Euroclear férda aktieboken.

OMRAKNING | VISSA FALL

Om Bolaget, innan Teckningsoptionerna har utnyttjats, vidtar vissa nedan uppréknade
atgarder ska foljande galla betraffande omrakning:

Fondemission

Genomfér Bolaget en fondemission, ska Teckning, dar anmélan om Teckning goérs pa
sadan tid att den inte kan verkstallas senast pa tionde kalenderdagen fére bolagsstamma
som beslutar om fondemissionen, verkstallas férst sedan stdmman beslutat om denna.
Aktier som tillkommit pa grund av Teckning verkstalld efter emissionsbeslutet upptas
interimistiskt i aktieboken vilket innebar att de inte har réatt att delta i emissionen. Om
Bolaget ar ett Avstamningsbolag galler pa motsvarande satt att de nya Aktierna
registreras interimistiskt pa avstamningskonto, vilket innebar att de inte har ratt att delta
i emissionen. Slutlig registrering pa avstamningskonto sker forst efter avstamningsdagen
fér emissionen.

Vid Teckning som verkstalls efter beslutet om fondemission tillampas en omréaknad
Teckningskurs liksom ett omréknat antal Aktier som varje Teckningsoption ger ratt att
teckna. Omrakningen utférs av Bolaget, genom styrelsen, enligt féljande formler:

féregdende Teckningskurs x antalet Aktier fére fondemissionen

omréknad Teckningskurs =
antalet Aktier efter fondemissionen

féregéende antal Aktier som varje Teckningsoption gav rétt till x antalet
omréknat antal Aktier som varje Aktier efter fondemissionen
Teckningsoption beréttigar till

antalet Aktier fore fondemissionen

Den enligt ovan omraknade Teckningskursen och det omréknade antal Aktier som varje
Teckningsoption ger ratt att teckna faststélls av Bolaget, genom styrelsen, snarast mgjligt
efter bolagsstdmmans beslut om fondemission, men tilldmpas dar Bolaget &r ett
Avstamningsbolag forst efter avstamningsdagen fér emissionen.

Sammanldaggning eller uppdelning av Aktier

Genomfér Bolaget en sammanlaggning eller uppdelning (split) av Aktierna, ska punkt 6.1
ovan aga motsvarande tillampning, varvid, fér det fall Bolaget ar ett Avstdmningsbolag,
som avstamningsdag ska anses den dag da sammanlaggning respektive uppdelning, pa
Bolagets begéran, sker hos Euroclear.

Nyemission

Genomfér Bolaget en nyemission enligt 13 kap. Aktiebolagslagen, med féretrédesratt for
aktiedgarna att teckna nya Aktier mot kontant betalning eller betalning genom kvittning,
ska foljande galla betraffande ratten till deltagande i emissionen fér Aktie som tillkommit
pa grund av Teckning:

1. Beslutas emissionen av styrelsen under férutséttning av bolagsstdmmans
godk&nnande eller med stdéd av bolagsstémmans bemyndigande, ska i besiutet
om emissionen anges den senaste dag da Teckning ska vara verkstalld for att
Aktie, som tillkommit genom Teckning, ska medféra ratt att delta i emissionen.
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Bolaget forvarva vardepapper eller rattighet av nagot slag eller besluta att, enligt ovan
namnda principer, till aktiedgarna utdela sadana véardepapper eller rattigheter utan
vederlag ska vid teckning av aktier som pékallas pa sadan tid att darigenom erhéallen
aktie inte medfor ratt for Optionsinnehavaren till deltagande i erbjudandet tilldmpas en
omraknad Teckningskurs och ett omraknat antal Aktier. Omrakningen ska utféras av
Bolaget, genom styrelsen, enligt féljande formler:

foregdende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga marknadskurs under
den i emissionsbeslutet faststéllda teckningstiden (Aktiens

omréknad Teckningskurs = genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med vérdet av rétten till deltagande i
erbjudandet (inkGpsréttens vérde)

foregaende antal Aktier, som varje Teckningsoption beréttigar till x (aktiens
omréknat antal Aktier som varje _ genomsnittskurs 6kad med ink6psréttens vérde)
Teckningsoption beréttigar till

Aktiens genomsnittskurs

Aktiens genomsnittskurs beréknas i enlighet med vad i punkt 6.3 ovan angivits.

For det fall att aktieagarna erhallit inképsratter och handel med dessa &gt rum, ska vardet
av ratten till deltagande i erbjudandet anses motsvara inkdpsréttens varde. Inképsrattens
varde ska harvid vid Marknadsnotering anses motsvara genomsnittet av det for varje
handelsdag under anmalningstiden framraknade medeltalet av den under dagen
noterade hdogsta och lagsta betalkursen for inkdpsréatterna enligt marknadsplatsens
officiella kurslista eller annan aktuell marknadsnotering. | avsaknad av notering av
betalkurs ska i stallet den fér sddan dag som slutkurs noterade kopkursen inga i
berakningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs eller képkurs ska inte inga i
berakningen.

For det fall aktiedgarna inte erhaliit inkdpsratter eller eljest sddan handel med inképsratter
som avses i foregdende stycke inte agt rum, ska omrakning av Teckningskursen och
antal Aktier ske med tillampning sa langt som mgjligt av de principer som anges ovan i
denna punkt 6.5, varvid foljande ska galla. Om notering sker av de vardepapper eller
rattigheter som erbjuds aktiedgarna, ska vardet av réatten till deltagande i erbjudandet
anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag under 25 handelsdagar fran
och med férsta dag fér notering framraknade medeltalet av den under dagen noterade
hogsta och lagsta betalkursen vid affarer i dessa vardepapper eller rattigheter vid
marknadsplatsen, i forekommande fall minskat med det vederlag som betalats for dessa
i samband med erbjudandet. | avsaknad av notering av betalkurs ska i stallet den som
slutkurs noterade kopkursen inga i berakningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs
eller kdpkurs ska inte inga i berakningen. Vid omrékning av Teckningskursen och antal
Aktier enligt detta stycke, ska namnda period om 25 handelsdagar anses motsvara den
i erbjudandet faststallda anmalningstiden enligt férsta stycket ovan i denna punkt 6.5.
Om sadan notering inte sker ska vardet av ratten till deltagande i erbjudandet s& langt
mojligt faststallas med ledning av den marknadsvéardesférandring avseende Bolagets
Aktier som kan bedémas ha uppkommit till féljd av erbjudandet.

Den enligt ovan omréknade Teckningskursen och omraknat antal Aktier faststélls av
Bolaget, genom styrelsen, snarast mojligt efter erbjudandetidens utgang och ska
tillampas vid Teckning som verkstalls darefter.

Vid Teckning som verkstalls under tiden till dess att omraknad Teckningskurs och
omraknat antal Aktier faststalits, ska bestammelserna i punkt 6.3 sista stycket ovan aga
motsvarande tillampning.
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6.8

Den enligt ovan omraknade Teckningskursen och omréaknat antal Aktier faststalls av
Bolaget, genom styrelsen, tva Bankdagar efter utgangen av ovan angiven period om 25
handelsdagar och ska tillampas vid Teckning som verkstélls darefter.

Om Bolagets Aktier inte ar foremal for Marknadsnotering och det beslutas om kontant
utdelning till aktiedgarna innebarande att dessa erhaller utdelning som, tillsammans med
andra under samma rakenskapsar utbetalda utdelningar, éverstiger 100 procent av
Bolagets resultat efter skatt for det rakenskapséaret och 15 procent av Bolagets varde,
ska, vid Teckning som pakallas vid sadan tid att darigenom erhallen Aktie inte medfér
ratt till erhallande av sadan utdelning, tillampas en omraknad Teckningskurs och ett
omraknat antal Aktier som varje Teckningsoption berattigar till. Vid sddan omrakning ska
Bolagets varde ersatta aktiens genomsnittskurs i formeln. Omréakningen ska baseras pa
den del av den sammanlagda utdelningen som 6verstiger 15 procent av Bolagets varde
och ska utféras i enlighet med i denna punkt angivna principer av Bolaget, genom
styrelsen.

Vid Teckning som verkstalls under tiden till dess att omraknad Teckningskurs och
omraknat antal Aktier faststallts, ska bestammelserna i punkt 6.3 sista stycket ovan aga
motsvarande tillampning.

Minskning av aktiekapitalet med aterbetalning till aktiedgarna

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas med aterbetaining till aktiedgarna, vilken
minskning &r obligatorisk, tillampas en omréknad Teckningskurs och ett omréknat antal
Aktier som varje Teckningsoption beréattigar till vid Teckning som verkstélls pa sadan tid
att aktier som tillkommer genom Teckning inte ger ratt delta i minskningen. Omrékningen
utfors av Bolaget, genom styrelsen, enligt foljande formler:

féregéende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga marknadskurs under
en tid av 25 handelsdagar réknat fr.o.m. den dag da Aktierna noteras utan
omréknad Teckningskurs = rétt till aterbetalning (Aktiens genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med det belopp som &terbetalas per Aktie

féregaende antal Aktier som varje Teckningsoption beréttigar till x Aktiens
omréknat antal Aktier som varje genomsnittskurs kad med det belopp som aterbetalas per Aktie
Teckningsoption beréttigar till

Aktiens genomsnittskurs

Aktiens genomsnittskurs beraknas i enlighet med vad i punkt 6.3 angivits.

Vid omrakning enligt ovan och dar minskningen sker genom inlosen av Aktier, ska i stallet
for det faktiska belopp som aterbetalas per Aktie ett berdknat aterbetalningsbelopp
anvandas enligt foljande:

det faktiska belopp som aterbetalas per inlost Aktie minskat med Aktiens

genomsnittliga marknadskurs under en period om 25 handelsdagar

n&rmast fore den dag da Aktien noteras utan rétt till deltagande i
beréknat belopp per Aktie = minskningen (Aktiens genomsnitiskurs)

det antal Aktier i Bolaget som ligger till grund f6r iniésen av en Aktie
minskat med talet 1

Aktiens genomsnittskurs berédknas i enlighet med vad som angivits i punkt 6.3 ovan.
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6.9

6.10

6.11

Den enligt ovan omréknade Teckningskursen och omraknat antal Aktier faststalls av
Bolaget, genom styrelsen, tva Bankdagar efter utgéngen av den angivna perioden om
25 handelsdagar och ska tillampas vid Teckning som verkstalls darefter.

Vid Teckning som verkstélls under tiden till dess att omréknad Teckningskurs och
omraknat antal Aktier faststélits, ska bestammelserna i punkt 6.3 sista stycket ovan dga
motsvarande tillampning.

Om Bolagets aktiekapital skulle minskas genom inlésen av Aktier med aterbetalning till
aktieagarna, vilken minskning inte &r obligatorisk, men dér, enligt Bolagets bedémning,
minskningen med hansyn till dess tekniska utformning och ekonomiska effekter ar att
jamstalla med minskning som &r obligatorisk, ska omréakning av Teckningskursen och
antal Aktier ske med tillampning sa langt mojligt av de principer som anges ovan i denna
punkt 6.8.

Om Bolagets Aktier inte ar foremal fér Marknadsnotering, ska omraknad Teckningskurs
och omraknat antal Aktier faststéllas i enlighet med i denna punkt 6.8 angivna principer.
Omrékningen ska utféras av Bolaget, genom styrelsen, och ska gbéras med
utgédngspunkten att vardet av Teckningsoptionen ska férbli oférandrat.

Likvidation

Beslutas att Bolaget ska trada i likvidation enligt 25 kap. Aktiebolagslagen far, oavsett
likvidationsgrunden, Teckning darefter inte pakallas. Ratten att pakalla Teckning upphor
i och med likvidationsbeslutet, oavsett att detta inte ma ha vunnit laga kraft.

Senast tva manader innan bolagsstdmman tar stalining till friga om Bolaget ska trada i
frivillig likvidation enligt 25 kap. 1 § Aktiebolagslagen, ska kdnda Optionsinnehavare
genom skriftligt meddelande enligt punkt 9 nedan underrdttas om den avsedda
likvidationen. | meddelandet ska erinras om att Teckning inte far pakallas, sedan
bolagsstamman fattat beslut om likvidation.

Skulle Bolaget lamna meddelande om avsedd likvidation enligt ovan, ska
Optionsinnehavare — oavsett vad som i punkt 4 ovan sags om tidigaste tidpunkt for
pakallande av Teckning — &ga ratt att pakalla Teckning fran den dag d& meddelandet
lamnats, forutsatt att Teckning kan verkstéllas senast pa tionde kalenderdagen fére den
bolagsstamma vid vilken fragan om Bolagets likvidation ska behandlas.

Fusionsplan enligt 23 kap. 15 § Aktiebolagslagen

Skulle bolagsstamman godkanna fusionsplan enligt 23 kap. 15 § Aktiebolagslagen,
varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag, far Teckning inte darefter pakallas.

Senast tvd manader innan Bolaget tar slutlig stalining till fraga om fusion enligt ovan, ska
kanda Optionsinnehavare genom skriftligt meddelande enligt punkt 9 nedan underrattas
om fusionsavsikten. | meddelandet ska en redogérelse lamnas for det huvudsakliga
innehallet i den avsedda fusionsplanen samt ska Optionsinnehavarna erinras om att
Teckning inte far pakallas, sedan slutligt beslut fattats om fusion i enlighet med vad som
angivits i férsta stycket ovan.

Skulle Bolaget lamna meddelande om avsedd fusion enligt ovan, ska Optionsinnehavare
— oavsett vad som i punkt 4 ovan sags om tidigaste tidpunkt fér pakallande av Teckning
— &ga ratt att pakalla Teckning frén den dag d& meddelandet lamnats om fusionsavsikten,
forutsatt att Teckning som kan verkstéllas senast pa tionde kalenderdagen fore den
bolagsstdmma vid vilken fusionsplanen, varigenom Bolaget ska uppgéa i annat bolag, ska
godkannas.

Fusionsplan enligt 23 kap. 28 § Aktiebolagslagen

Upprattar Bolagets styrelse en fusionsplan enligt 23 kap. 28 § Aktiebolagslagen ska
féljande galla.
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6.16

6.16

6.17

féregaende antal Akltier som varje Teckningsoption beréattigar till x Aktiens
omréknat antal Aktier som varje genomsnittskurs 6kad med det delningsvederiag som utbetalas per Aktie
Teckningsoption berattigar till

1l

Aktiens genomsnittskurs

Aktiens genomsnittskurs beraknas i enlighet med vad som angivits i punkt 6.3 ovan.

For det fall delningsvederlaget utgar i form av aktier eller andra vardepapper som ar
foremal for Marknadsnotering ska vardet av det delningsvederlag som utges per aktie
anses motsvara genomsnittet av det fér varje handelsdag under ovan angiven period om
25 boérsdagar framraknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och lagsta
betalkursen for Aktien vid s&dan marknadsplats. | avsaknad av notering av betalkurs ska
i stallet den som slutkurs noterade kdpkursen inga i berékningen.

For det fall delningsvederlag utgar i form av aktier eller andra véardepapper som inte ar
foremal for Marknadsnotering ska vardet av delningsvederlaget, sa langt méjligt,
faststallas med ledning av den marknadsvardesférandring avseende Bolagets aktier som
kan beddmas ha uppkommit till féljd av att delningsvederlaget utgivits.

Den enligt ovan omraknade Teckningskursen och omraknat antal Aktier faststalls av
Bolaget, genom styrelsen, tvd Bankdagar efter utgdngen av ovan angiven period om
25 handelsdagar och ska tillampas vid Teckning som verkstalls darefter.

Om Bolagets Aktier inte &r foremal for Marknadsnotering, ska omréknad Teckningskurs
och omraknat antal Aktier faststallas i enlighet med i denna punkt angivna principer.
Omrékningen ska utféras av Bolaget, genom styrelsen, och ska géras med
utgangspunkten att vardet av Teckningsoptionen ska forbli oférandrat.

Vid Teckning som verkstalls under tiden till dess att omraknad Teckningskurs och
omraknat antal Aktier faststallts, ska bestammelserna i punkt 6.3 sista stycket ovan &ga
motsvarande tilldmpning.

Innehavarna ska inte kunna géra gallande nagon ratt enligt dessa villkor gentemot det
eller de bolag som vid partiell delning évertar tillgangar och skulder fran Bolaget.

Aterintride av teckningsritt

Qavsett vad under punkterna 6.9 till 6.14 ovan sagts om att Teckning inte far pakallas
efter beslut om likvidation, godkannande av fusionsplan eller delningsplan eller utgangen
av ny slutdag vid fusion, eller delning, ska réatten att pakalla Teckning ater intrada for det
fall att likvidationen upphér respektive fusionen eller delningen inte genomférs.

Ratt att justera vid oskiligt resultat

Genomfér Bolaget atgard som avses i denna punkt6 och skulle, enligt Bolagets
bedémning, tillampning av harfér avsedd omrakningsformel, med hansyn till atgérdens
tekniska utformning eller av annat skal, inte kunna ske eller leda till att den ekonomiska
kompensation som Optionsinnehavare erhaller i férhallande till aktiedgarna inte ar skalig,
ska Bolagets styrelse genomféra omrakningen av Teckningskursen och antalet Aktier pa
satt Bolaget finner andamalsenligt i syfte att omrakningen av Teckningskursen och
antalet Aktier leder till ett skaligt resultat. Omrakningen ska ha som utgangspunkt att
vardet av Teckningsoptionerna ska lamnas oférandrat.

Avrundning m.m.

Vid omrakning enligt ovan ska Teckningskurs avrundas till helt 6re, varvid ett halvt 6re
ska avrundas uppat, samt antalet Aktier avrundas till tva decimaler. Fér den héndelse
behov uppkommer att omrakna valuta frén utlandsk valuta till svenska kronor eller fran
svenska kronor till utlandsk valuta ska styrelsen, med beaktande av géllande valutakurs,
faststalla omrakningskursen.
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6.18

10.

1.

12

13.

Konkurs

For den handelse Bolaget skulle forsattas i konkurs, far Teckning inte darefter pakallas.
Om emellertid konkursbeslutet havs av hogre rétt, far Teckning aterigen pakallas.

SARSKILT ATAGANDE AV BOLAGET

Bolaget forbinder sig att inte vidta nagon i punkt 8 ovan angiven atgard som skulle
medféra en omrakning av Teckningskursen till ett belopp understigande Aktiernas
kvotvérde.

FORVALTARE

For Teckningsoptioner som ar férvaltarregistrerade enligt lagen (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument ska vid tilldmpningen av
dessa villkor forvaltaren betraktas som Optionsinnehavare.

MEDDELANDEN

Meddelanden rérande Teckningsoptionerna ska tillstallas varje Optionsinnehavare och
annan rattighetshavare som skriftligen har meddelat sin postadress till Bolaget, eller, for
det fall Bolaget &r ett Avstamningsbolag samt valt att &ven ansluta Teckningsoptionerna
till VPC-systemet, varje Optionsinnehavare och annan rattighetsinnehavare som &r
antecknad pa konto i Bolagets avstamningsregister.

ANDRING AV VILLKOR

Bolaget &ger besluta om &ndring av dessa villkor i den man lagstiftning,
domstolsavgérande eller myndighetsbeslut sa kraver eller om det i dvrigt, enligt Bolagets
bedémning, av praktiska skal ar andamalsenligt eller nddvandigt och
Optionsinnehavarnas rattigheter inte i nagot vasentligt avseende forséamras.

SEKRETESS
Bolaget far inte obehérigen till tredje man lamna uppgift om Optionsinnehavare.

Bolaget har, for det fall Bolaget ar ett Avstdmningsbolag samt valt att dven ansluta
Teckningsoptionerna till VPC-systemet, ratt till insyn i det av Euroclear férda
avstamningsregistret 6ver Optionsinnehavare och atti samband darmed erhalla uppgifter
avseende bland annat namn, person- eller organisationsnummer, adress och antal
innehavda Teckningsoptioner fér respektive Optionsinnehavare.

TILLAMPLIG LAG OCH FORUM

Svensk lag galler for Teckningsoptionerna och darmed sammanhéngande réttsfragor.
Tvist i anledning av Teckningsoptionerna ska avgéras av allmédn domstol med
Stockholms tingsratt som férsta instans eller séddan annan domstol som Bolaget
skriftligen godkanner.

ANSVARSBEGRANSNING

Ifraga om de atgarder som enligt dessa villkor ankommer pa Bolaget, Kontoférande
institut och/eller Euroclear galler — betraffande Euroclear med beaktande av
bestammelserna i lagen om kontoféring av finansiella instrument — att ansvarighet inte
kan goras gallande for skada, som beror av svenskt eller utlandskt lagbud, svensk eller
utlandsk myndighetsatgard, krigshandelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan
liknande omstandighet. Férbehallet ifrdga om strejk, blockad, bojkott och lockout galler
aven om Bolaget, Kontoférande institut eller Euroclear vidtar eller ar foremal for sadan
konfliktatgard.
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Inte heller &r Bolaget, Kontoférande institut och/eller Euroclear skyldigt att i andra fall
ersatta skada som uppkommer, om Bolaget, eller i férekommande fall Kontoférande
institut eller Euroclear, varit normalt aktsamt. Bolaget, Kontoférande institut och
Euroclear ar inte i nagot fall ansvarigt for indirekt skada.

Foreligger hinder for Bolaget, Kontoférande institut och/eller Euroclear att vidta atgard
enligt dessa villkor pa grund av omstandighet som anges i forsta stycket, far atgarden
skjutas upp till dess hindret har upphort.
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Appendix 2A
TERMS FOR WARRANTS 2026/2031:1 IN AFFIBODY MEDICAL AB (PUBL)

1. DEFINITIONS
In these terms the following words have the meaning attributed to them below:

“Account Operator’ means a bank or other party that, if the Company is a CSD
Company, has been approved as an account operator under the Financial Instruments
Accounts Act (1998:1479) and with which Holders of Warrants have opened accounts for
Warrants.

“Banking Day” means a day that is not a Saturday, Sunday or any other public holiday
in Sweden, or treated as such a day for payment of loan instruments.

“Company” means Affibody Medical AB (publ), Reg. No. 5566714-5601.

“CSD Company”’ means a company whose articles of association contain a clause
stating that its shares are to be registered in a CSD (Central Securities Depository)
register under the Financial Instruments Accounts Act (1998:1479) (a CSD Clause).

“Euroclear’ means Euroclear Sweden AB or other central securities depository under
the Financial Instruments Accounts Act (1998:1479).

“Holder” means the holder of a Warrant.

“Market Quotation” means admission of shares in the Company trading in a regulated
marketplace or other organised marketplace.

“Share” or “Shares” means share or shares in the Company.

“Subscription” means subscription for new Shares in the Company on exercise of
Warrants under Chapter 14 of the Swedish Companies Act in accordance with these
terms and conditions.

“Subscription Price” means the price at which Subscription may take place.
“Swedish Companies Act’ means the Swedish Companies Act (2005:551).

“Warrant” means the right to subscribe for new Shares in the Company with payment in
cash in accordance with these terms and conditions.

2. WARRANTS
The number of Warrants totals not more than 1 256 250.

Unless the Company is a CSD Company and has chosen to enter the Warrants in the
VPC system (in which case Section 3 applies), the Company will issue Warrant
certificates payable to a certain person or order. At the Holder's request, the Company
will implement Subscriptions for new Shares in exchange for Warrant certificates for the
Warrants.

3. CSD REGISTER AND ACCOUNT OPERATOR

If the Company is a CSD Company and it chooses to enter the Warrants in the VPC
system, Euroclear will register the Warrants in a CSD register under the Financial
Instruments Accounts Act (1998:1479), no Warrant certificates being issued. The
Warrants will be registered on behalf of the Holder in an account in the Company’s CSD
register.

Where applicable, the Company undertakes to appoint an Account Operator before the
day the Company becomes a CSD Company, to be responsible for registration in CSD
registers due to measures under the paragraph above and Sections 4 to 6. Registrations
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concerning Warrants due to Sections 4 and 6 will be carried out by the Account Operator.
Other registrations regarding the account may be made either by the Account Operator
or another account operator.

SUBSCRIPTION

During the period from the date of registration of the issue of Warrants with the Swedish
Companies Registration Office up to and including 28 February 2031, or the earlier date
specified in Section 6 below, for each Warrant the Holders may request Subscription for
one (1) new Share in the Company for a Subscription price corresponding to the quota
value of the Share at the time of subscription.

The Subscription price and the number of Shares to which each Warrant confers
entitlement may be adjusted as specified in Section 6. However, the Subscription price
may not be less than the quota value of the Share.

A request for Subscription is made by a written request to the Company, or if the
Company is a CSD Company that has chosen to enter the Warrants in the VPC system,
to the Account Operator designated by the Company. The Holder must state the number
of Shares for which it wishes to subscribe on the specified application form provided by
the Company or the Account Operator. An application form duly completed and signed
must be sent to the Company or the Account Operator at the address stated on the
application form within the Subscription period specified in the first paragraph above.
Where applicable, the Holder must, at the same time, submit Warrant certificates to the
Company or the Account Operator representing the number of Warrants to be exercised.
A request for Subscription is binding and irrevocable.

On all occasions Subscription can only take place for the entire number of Shares for
which the total number of Warrants confers entitlement to subscribe and that the Holder
wishes to exercise.

if the Company or the Account operator has not received a written request for
Subscription within the period specified in the first paragraph above, the right to
Subscription expires.

Payment for the new Shares must be made within five Banking days after the notification
of Subscription has been submitted to the Company or, if the Company is a CSD
Company, to an Account operator designated by the Company, to a bank account
specified by the Company or the Account operator.

Following Subscription, Shares are allotted by a provisional entry of the new Shares in
the Company’s share ledger. If the Company is a CSD Company, the new Shares are
temporarily registered in the share ledger kept by Euroclear and in the Holder’s share
accounts in the Company’'s CSD register. Following registration with the Swedish
Companies Registration Office, registration in the Company’s share ledger, or where
applicable, in the share accounts in the Company’s CSD register will be final. As stated
in Section 6 below, the exact time for final registration may be postponed in some cases.

DIVIDENDS ON NEW SHARES

Shares issued due to Subscription will confer entitlement to dividends for the first time at
the next shareholders’ meeting after the new Shares have been registered with the
Swedish Companies Registration Office or, if the Company is a CSD Company, for the
first time on the next record day for dividends after the new Shares have been registered
with the Swedish Companies Registration Office and registered in the share ledger kept
by Euroclear.
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on or before the tenth calendar day before the shareholders’ meeting at which the
new share issue resolution is to be considered, Subscription will not take place
until the Company has made the adjustment in accordance with Section 6.3.
Shares issued due to such a Subscription are temporarily registered in the
Company’s share ledger, which means that they do not entitle the Holders to
participate in the issue. If the Company is a CSD Company, then, in the same way,
the Shares are temporarily registered in a VP account and do not entitle the
Holders to participate in the issue.

An adjusted Subscription Price and an adjusted number of Shares apply in the case of
Subscription taking place at such times that the right to participate in new share issues
does not arise. Adjustment will be made by the Company through its board of directors,
using the following formulae:

previous Subscription Price x the Share’s average stock exchange price
during the subscription period specified in the issue resolution (average

adjusted Subscription Price = Share price)

average price of the Share plus the theoretical value of the subscription
right calculated on the basis of the average Share price

previous number of Shares to which each Warrant confers entitlement x
(average Share price plus the theoretical value of the Warrant calculated

adjusted number of Shares to which ~ _ on the basis thereof)

each Warrant confers entitlement

average Share price

In the event of Market Quotation the average Share price is deemed to be the average
of the highest and lowest paid prices as shown on the marketplace’s official list or other
relevant market quotation for each trading day during the subscription period. If no
transaction price is quoted, the closing bid price quoted will instead form the basis for the
calculation. Days for which neither a paid price nor a bid price can be given will not be
included in the calculation.

The theoretical value of the subscription right is calculated using the following formula:

maximum number of new Shares that may be issued under the resolution x

] e : f
value of the subscription right (average Share price less the subscription price for the new Share)

number of Shares before the new share issue resolution

If the above calculation results in a negative figure, the theoretical value of the
subscription right will be set at zero.

Adjustment using the above formula takes no account of shares held by the Company.

The adjusted Subscription Price and adjusted number of Shares will be determined by
the Company through its board of directors two Banking days after the end of the
subscription period and will apply to Subscription taking place after that time.

If the Company’s Shares are not subject to a Market Quotation, the adjusted Subscription
Price and adjusted number of shares will be determined in accordance with the principles
set out in Section 6.3. The adjustment, to be made by the Company through its board of
directors, will be based on the assumption that the value of the Warrant is to remain
unchanged.

Document ID 09222115557569222858 Signed GM, DB, FS




6.4

During the period until the date on which the adjusted Subscription Price and adjusted
number of Shares are determined, Subscription will take place on a preliminary basis, so
that the number of Shares to which each Warrant confers entitiement, before adjustment,
will be temporarily registered in the Company’s share ledger or, if the Company is a CSD
Company, in a VP account. It is further noted that each Warrant, following adjustment,
may confer entitlement to additional Shares. Final registration in the Company’s share
ledger, orif the Company is a CSD Company, in a VP account, is made once the adjusted
Subscription Price has been determined.

Issue under Chapter 14 or Chapter 15 of the Swedish Companies Act

If the Company makes an issue under Chapters 14 and 15 of the Swedish Companies
Act, with pre-emption rights for the shareholders and with payment in cash or by set-off,
the provisions of Section 6.3, first paragraph (1) and (2) apply to the right to participate
in the issue for Shares issued due to Subscription by exercise of Warrants.

An adjusted Subscription Price and adjusted number of Shares apply in the case of
Subscription taking place at such times that the right to participate in the share issue
does not arise. The adjustment will be made by the Company through its board of
directors, using the following formulae:

previous Subscription Price x the average stock exchange price of the
Share during the Subscription period specified in the issue resolution
adjusted Subscription Price = (average Share price)

average Share price plus the value of the subscription right

previous number of Shares to which each Warrant confers entitlement x
adjusted number of Shares to which (average Share price plus the theoretical value of the subscription right)
each Warrant confers entitlement

average Share price

The average Share price is calculated in accordance with the provisions of Section 6.3.

in the event of Market Quotation the value of the subscription right is deemed to be the
average of the highest and lowest paid prices for the subscription right as shown on the
marketplace’s official list or other relevant market quotation for each trading day during
the subscription period. If no paid price is quoted, the closing bid price quoted will instead
form the basis for the calculation. Days for which neither a paid price nor a bid price can
be given will not be included in the calculation.

The adjusted Subscription Price and adjusted number of shares will be determined by
the Company through its board of directors two Banking days after the end of the
subscription period and will apply to Subscription taking place after that time.

If the Company’s Shares or subscription rights are not subject to a Market Quotation, the
adjusted Subscription Price and adjusted number of shares will be determined in
accordance with the principles set out in Section 6.4. The adjustment, to be made by the
Company through its board of directors, will be based on the assumption that the value
of the Warrant is to remain unchanged.

The provisions of Section 6.3, final paragraph apply to Subscription made during the
period before the adjusted Subscription Price and adjusted numbers of shares have been
determined.
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